sbsmoro N54

390G0BHmO LyhHog0zIHO

Ne000000

UagoMmmggemmsb ommdgmol Mglidrydemozsdo sadosbol dog® m@lsmag dmbdsGgdolmgol
296 3mmzgbomo gmabagmo dagsygdol gdudmem@EHolsmgals
VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORT OF LIVE FROGS FOR HUMAN
CONSUMPTION INTO THE REPUBLIC OF TURKEY
TURKIYE CUMHURIYETI'NE INSAN TUKETIMINE YONELIK CAMI KURBAGA ITHALATI
IGIN VETERINER SAGLIK SERTIFIKASI

Boffocro L:3mba@g8goo gopbagboma ¢gammal glisbgd/ Part I: Details of dispatched consignment/Béliim I:

Yiiklenen sevkiyata ait detaylar

1.1. p583%o360/Consignor/Génderen:
@sbabgemgds/Name/Adi:
Gobadodono/Address/Adres:

Usggealihyes 3mo/Postal Code/Posta kodu:

&ow./Tel.No/Telefonu:

1.2. bydhoaozs@ol

125
1.2.a
number/Sertifika referans numarasi:

Bmdgmo/Certificate reference

1.3. 39b@Gaemmo 3md3g¢963mmo
06/ Central

Competent Authority/Merkezi Yetkili Ot

1.4. 5@ 0enmd®mogo 3md3gGabdmeo
cigobm/Local Competent
Authority/Yerel Yetkili Otorite:

1.5. 90d¢gdo/Consignee/Alicr:
@sbabgemgds/Name/Adr:
dobsdsdorn/Address/Adresi:

Lozl 3eagoo/Postal code/Posta kodu:

&9./Tel No./Tel No:

1.6.

1.7 §5658m03mdob gagysbs/ 1.8. §o(dmdmdol Ggpombo/Region of
origin/ Menge Bolgesi:

Country of origin/Menge

Ulkesi:
3mceo/Code/Kodu:

ISO 30/1SO code/ISO

kodu:

1.9. sbodbmengdol
4394565/Country
of destination/Varig tilkes

onyt]goo/TURKEY/
TURKIYE

ISO 3mqa/ISO
code/ISO kodu TR

1.11. §568mBmdol sogoero/ Place of origin/Menge Yeri:

ababgergds/Name/Adr: 30056930L Bradgmo/Approval

Number/Onay Numerasi:

dolsdsmoro/Address/Adresi:

1.12.




1.13. 0b >goero/Place of loading/Yikleme yeri: 1.14. 353%5360b orstopo/Date of departure/Yola Gikis tarth :
QY Yy 393053 Q

dobsdsorn/Address/Adresi:
253%3360L oM/ Time of Departure/Yola Cikis saatx:

1.15. H66L3mAGHOL Labgmds/Means of transport/Nakliye arac 1.16. LabyBO3HM 808rgdo 37BJBo mredgomdo/Entry BIP in
TR:/Turkiye’ye girig VSKN:
0130038706530/ []  9980/Ship/Gemi [[] 63060y%s/Railway O

Aeroplane/ligak wagon/Tren vagonu 1.17. CITES 6mdgto (bs3ommgdobsdgd®)/No(s) of CITES (if
licable)/Ci bilir oldugunda):
333MHM6L3mG*H0n/Road vehicle/ Ubgs/Other/ Diger applicable)/Cites no (lar) (uygulana oldujunda)
Karayolutapin []
0g640g035305¢ Identification:/Tammlama:

©m3agbthegos/Documentary references:/Belge referenslan:

1.18.. 30600b seffg@a/Description of commodity/Malin Tanimi: 1.19. (gL 5b36) Lsgebemob 3mEa/Commodity code (HS
code)/Malin kodu (HS kodu):

1.20. Gomeogbmds/Quantity/Miktar:

1.21. 1.22. 399375003300 G5e200g6md>/Number of packages/Paket
sayisy:
1.23. 36506360 agbdhnangsgos/aydol Gmdgo/ldentification of 1.24. 3953m30L Ho3o/Type of packaging/Paket tiiri:

container/Seal number/Konteynirlann tantmlamas)/ Mithiir numaras::

1.25. Lygmbgamo s8330wemns/Commodities Certified for/Malarin Sertifikalandirma amacy:

3q380560b BogM LALLM BmbdsdgdoLsmgolyHuman Consumption/Insan titketimi icin onayhdar:

>4

1.26. 1.27. o¢yt9dgon8o 083mEdol 36 (es83980b 80%boo/For
import or admission into Turkey/Tirkiye’ye ithalat ya da

1.28. Lsgmbemob ogbtogozsgos/ldentification of the Commodities/Mallarn tamimlamas::

Usbgmds (3ga50gM3mo slisbyengds)/Species(Scientific Name)/ fjmBao/Net Weight/Net
agurhk:
Tirler (bilimsel ad):




11. abgm®dagos X3636Gogmmbdol Blsbgb/Health Information/ 11 by &ogo3sEoL 6m8gGa/Centificate reference 1.3
Saglik bilgis:

ber/Sertifika ref no IL.b

Bofoenoll: byhBogozsgos/Part II: Certification/Bsliim II: Sertifikasvon

ILI byemoldedfigho amgdsBnliogo 3060 (Lbgmdfonm 3gdghabsto) s@sbdrimgdl Gra: /the undersigned Official Veterinarian certifies
that:/agaf1da imzast bulunan Resmi Veteriner Hekim agagadaki beyanlarin dofrulufunu teyid ederim:

233330780l b 33BbMGONmEs Biyaygdob 3BgGeBGTe BgAmages, Amleol BggeNess O ¥BmERabES
©33350780L 3oBoggmo 668360 36 9330 ©3357BBY ©d 0L0BO FtRELBO 506 GMBL3MGGNMIBOLIMZOLY/ Live frogs were
been subjected to veterinary inspection on departure day and showed no clinical sign or suspicion of disease and are fit to transport;/
Canli kurbagialarin gondenm tanhinde vetermer kontroliinden gegtifim ve herhang: bir hastalik behrtisi veya siiphes: géstermey1p

sevkiyata uygun goraldagini:

LohaBU3metm LsBramgdndmsb s 3mbEgnbahdob (3353806IB0M GMEbO Bigaygdob HHBLIMGAHNGBS bMOHGOJEIOS
U33Rm38mGObm  UbrosmBgdol BgbsdsBobse, HmBegdog 8moasgh 330 3gmoanEEgmdsbont @s3s330MPRY 306xmdgdb
/Referring to transport means and containers, live frogs are transported in conformity with international standards concerning their
welfare conditions:/Nakil vasitasinin konteyner olarak belirtilmes: durumunda; canh kurbafalann refah kosullarna ihglan olarak
uluslararas: standartlara uygun sekide nakledildifim:

©3h3060m338) LsBsbl3mBdm bsdusmadgdo @ 3mbBgobagdo, GmImgdtog Bmmsgugdrwmbo 360k abmagmgdo,
9000§3600 ELTIBMIZES ©3 B @ITOBBIIES_ (©3sbabgergor 8mgBgeo Bogmngigds) badgsergdeo
5 302608610 LsBMBLMMEM BsdrgdemgdId0 Bmfymdoeros 083373, MHMB 0300 agbsb sgorgdywo Lol o5sbhzs;
/Before loading the transport means and containers in which the animals are placed have been accurately cleaned and disinfected with
___ (specify active principle) and the same means are constructed in such a way as to avoid any dispersion of
materialy/Yiikleme yapmadan &nce, tasima araglan ve hayvanlann yerlestinilecef1 konteynerlenn tamamen temizlemp

ile taktf lamyasal maddey: belirimiz) dezenfekte edilmis oldufunu ve bu tagitlann materyal dafilimim énleyecek yapida oldufunu;

amEbIo BayygBo 0BymegBmEBIE X3Blse 306mdgdBo, JJb3nGdomGo J3gyBob 3mB3gLIBGTGN HyEmb Bogt Se0xGIdT
UsFs68mBo; /Live frogs have been held in salubrity conditions in an establishment approved by the Competent Authority of the

exporter country;/ Canh kurbagalarin 1hracatg: iilkenin yetkih makam tarafindan onaylanmig bir 15letmede safhikh kogullar altnda
tutulmug oldugunu;

GMEbmO B3gs49d0l 085600 54 0gbs 338mygBad I G089 Lsbob BB 36 LRBI30 ©s bnbo 56 83035375 39LhoEowgdol
B63RgBRL, 36HO35GBOMDLS s 830y Bgdeemgdl; /Live frogs have not been subjected to additive compounds and dye-stuff and
contain no residues of pesticides, anti-parasites and heavy metals;/ Canli kurbajalann katki maddelenne ve boya maddesine maruz
birakilmadifim v1 herhangi bir pestisit, antiparazit ve affir metal kahntis1 barmndirmadifani;

GOGHI0 33959500 330l 5@380sB0L Bogh LIALIME BmbAsMmgdoLscZol; /Live frogs are fit for human consumption;/Canh
kurbafalarin insan tiiketim 1¢in oldu




33608365980/Notes/Notlar :
65§joero I:/Part 1:/Bolim I:

@sBsgmgo 1.15: GyaobBtsgaol 6mdgho (H30603%0L 3oamBab 56 3mBHFabgHnl o6 byBzoMmm 33¢3MBmdogal), gegbol
6m0560 (L53596m brdaemn) 36 bobgmfimegds (3980) Wbws 06l Bomomgdyymmo. 3>3mB30AM30Ly s bgerdgmey
@3¢)300m30lL 338mbz93380, 3983193695 46> 33BMBdML Fgligeral 396JBL rMdgonl Agldydenngstn./Box reference 1.15:
Tegistration number (railway wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name (ship) is to be provided. In case of
unloading and reloading, the consignor must inform the entry point into Turkey. / Madde 1.15: Kayit numarasi (tren vagonlann
veya konteynir ve kamyonlar), ugus numarast (ugak) veya 1sum (gem) ginlmehdir. Bosaltma ve gen yiikleme durumunda,
gonderend bu durumu Tiirkiye’ye ging noktasina bildirmehdar.

byamdmfigols s 8930l 6mBgHo vbos a3BlbgzEdmEgL LEARABOBOIIGOL Bdudnb BgMobysE./The color of the seal and the

signature must be different from the color of printing of the certificate./Miihiir ve 1mzanin reng: serufikamin bask: renginden farkh
olmalidur.

aBm9g8s8mboemo 3o6n (bobgemdfoge gacdgiabsto)/Official veterinarian/Resmu veteriner hekumin:

bsbgemo (oo sbrgdoor)/ Name (in capital letters)./Adi(biyiik harferle): FINTOROR0S © M3B380g8285:/Qualification
and title/

Yetk: ve unvan:
ostiopos/Date/Tarh: bgerBmfigas/Signature;/Imza:

B9 90/Stamp/Miihir:
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LogsMmm39¢mqsb mv@dgmols Hgldoyderogzado gbamal/mbol Bafiersggdol (aolrmgmaggdwmmo -
©ov)3mBs3909e0) 9u3mGEH0LImZOL
VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR SHEEP/GOAT INTESTINES

(CLEANSED-UNTREATED) INTENDED TO IMPORT INTO THE

REPUBLIC OF TURKEY FOR EXPORT

IHRAC EDILMEK AMACIYLA TURKIVE CUMHURIYETI’NE ITHAL
EDILECEK KOYUN/KEGCI BAGIRSAKLARI (TEMIZLENMIS-ISLEM

GORMEMIS) ICIN VETERINER SAGLIK SERTIFIKAST

Bsfowo I @yhowmp©o 0bgm®dsgos gepbsgbowo ¢zommals 8glisbgd/Part I: details of dispatched

consignment/
Béliim 1: Sevkiyata ait detaylar

L1. gs0ybsgbo/Consignor/ Génderen:
@sbabyemads/Name/Adr:
Bobsdston/Adress/Adresi:
Loggealihm 3meoo/Postal code/Posta kodu:

&9e./Tel No./Tel No:

L.2. LgGBonnls®ob bedgmo/Certificate
reference number/Sertifika referans numarasi:

1.2:8/
1.2a

L3. 396¢®aemto 3m339¢3)6¢mma mmygsbm/ Central Competent

Authority/Merkezi Yetkili Otorite:

4. 5p0emdmogo 3m33g93abE Mo mepsbm/Local Competent

Authority/Yerel Yetkili Otorite:

L5. 80dpgdo/Consignee/ Alici: L6.
¥

@alisbgemgds/Name/Ad:

dobsdsconn/Address/ Adresi:

LoggmbEm 3meo/Postal code/Posta kodu:

3oen./Tel No./Tel No:
1.7 o620 ISO 1.8. 3m@o/Co | 1.9. obodbrmengdols ISO 3meo/ISO | 110.
Femdol 3mo/ISO | §a®mImBmdol de/Kodu: | g39ys6s/Country of code/ISO kodu:
4399565/ code/ISO Maombo/Region destination/ Varg tlkesi:
Country kodu: of origin/ Orijin
of origin/ Bolge ovdgomo/ TURKEY/
Orjin TURKIYE TR
Ulkesi:

L11. §a33mBmdobl sognero/Place of origin/Orjin Yeri:
osbabgegds/Name/Adi:

30056900L BmdnGo/Approval Number/Onay No:
Golsdstono/Address/Adresi:

L.12.




1.13. a¢)30600300 >oa0eo/Place of loading/Yiikleme 1.14. 353%3360L mstogmo/Date of departure/Gikag tarihi:
yeri:
1.15. @sBL3mdols bsbgmds/Means of transport/Nakliye | 1.16 8gbganobl 306®o oo@ggordo/Entry point in TR:/Tarkiye'ye
aracn: giris yeri:
030088606530/Aeroplane/Ugak [ ]
a900/Ship/Gemi [] 117
6306030l gsgmbo/Railway wagon/Tren vagonu C]
33A3BL3mGE0/Road vehicle/Karayolu tagin [
Ubgs/Other/ Diger [ ]
0gbGogogsaos:/Identification:/Kimlik:
m3y896tsa0s:/Documentary references:/Dokiiman
referanslan
1.18. Lsgmbemob sefjg@s/Description of commodity/Malin Tanima: 1.19. (bgb gbgb) Logmberol 3m@o
/Commodity code (HS code)/ Mahn kodu (HS
kodu):
0504
1.20. Gomqog6mds/Quantity/ Miktar:
1.21 36mEM3eoob Hg835Gady®s/Temperature of product/ Uriinin Isis 122. 3380003500 Gom@gbeds/Number
2530g0o/Chilled/ ag0byyemo/Frozen/ ofpackages/ Paket sayisi:
Sofutulmug O Dondurulmus []
1.23. 3mb®506g6G0b 0gbthosnzsgns/e ol 6mdgho/ldentification of container/Seal 1.24. 39537y0030b (H030/Type of packaging/
number/Mihir/konteyner no : Paketlemenin tiiri:
1.25.
1.26. 1.27.
1.28. bsgmBemob ogbdogogsgos/Identification of the commodities/Mallarin tanima:
8f>60mgdgmo Laffacdm/Manufacturing plant/ 9989033000 Goe10960105 Lobgmds/ G50gbmds/ Geabs/
Uretim tesisi /Number of packages/ Species/ Number/ Net Weight/

Paket say1s1 Tiard Adet Net Afurhk




IL. 0bgm®dsg0s %963GmgEMmdol 8gbabgd/Health Information/ ILs by®dogsngs@ob 6mdgho/ | 119/
Saglk Bilgileri I1.a Certificate reference ILb
number/ Sertifika referans No:

IL1. gbmggemob xs63Gmgmmdol 9gxsbgds/Animal Health Attestation/ Hayvan Saghk Beyam

89, 9398m bgEolBmEFgno MREdBmbomo oMo  (LabymBFogm 39¢43MH0BsM0), 3oEbswgd BrBogaLLyl, undersigned official
veterinarian hereby declare following attestations:/Ben, agafizda imzas1 bulunan resmi veteriner hekim asagidaki beyanlann dogrulufunu

teyid ederim:

a) Us548mgdo, Us0wBaa g98rmEnb ©s @0 ol bm3gEgda, HrBgmcdybag Bongdrwm ogbs Bafiarsggdo, 0sgobyBoEns
o3Gdreol, Bubgommagbs 306rAy30l Jomob, baMg3ol, HogBob ggmal gbgemgdol, BaEumseito EJATsBOG, fizhowmggbs
30673g30b JoGob, GbaMols s Mmbob y3330emalyb, FobrBgdGY LIBHOBOISHOL 353380 MeMnmsdeg bigw 3goMy 12 ;mzgal
356853mmd380,/The establishments which the intestines obtained animals come from and slaughtered in are free from foot-and-mouth
disease, rinderpest, scrapie, rift valley fever, lumpy skin disease, peste de petites ruminants, sheep and goat pox disease for a period of at
least 12 months prior to the date of this certificate, / bafirsaklann elde edildi}i hayvanlarin geldi}i ve kesiminin yapildif1 isletmeler bu
sertifika tarihinden 6nceki en az 12 ay boyunca gap hastah, sifir vebas, scrapie, rift valley fever, lumpy skin hastalifi, koyun-kegi
vebasi, koyun-kegi gicek hastahklarindan aridir;

b) FoemBedol  gggysBado L3Mg3ol sgoENds 993380gd3MBs Lagsarqogduyenm Bghymdobgdsl s sBgMaomas
Bg38bgwEz5MdoLy s dmbodmmobaol LoLMg3dn. LsFomBmBo LGS0l E35EIdNL F38mbzgzol sEaItol d3dmbzggsdo,
©3535@PI0 3b3MIO0 > HbIB09I398PHID0E 533 s 3B IMYB./The scrapie disease is compulsorily notifiable and
surveillance and monitoring system exist in the origin country. In case of that a scrapie case is shown in a establishment, affected sheep
and goats are killed and completely destroyed, /orijin iilkede scrapie hastalifinin ihban mecburidir ve tarama ve izleme sistemi mevcuttur.
Bir igletmede scrapie vakasinin goriilmesi durumunda, etkilenen koyunlar veya kegiler oldiirilir ve tamamen imha edilir;

c) Bafimaggdo Bomgduimos 03RRI LaldImmEsB, Losg  Ebm3gEgdo 033mgds 5@dBosbob Bogh LHBUIMQ
3mbB36H3d0LINZOL s Hrdgmog BIBIanmBoMgRL LbgmaFonm BgwsBbgEagEmdol §3gd, /The intestines originate fom a licensed
slaughtering establishment that slaughters animals for human consumption and that operates under goverment supervision,/ bagusaklar
insan tiketimi i¢in hayvan kesimi yapilan ve devlet gozetimi altinda ¢cahgan ve ruhsath bir kesim tesisinden gelmektedir;

d) Bofferoggdo 36 360l Bougdamo 0d3mGEOMIdMmO 3bMggmdolyst,/The intestines were not derived from imported
animals,/ bafirsaklar ithal hayvanlardan elde edilmemigtir;

e) Bsfinaggdo Bongdrmos 08 abmggwRRlpb, Gmacgddy ©saabbsnsml @szaEollebs @ @I3walE)Bpyndo
993053905,/ The intestines were derived from animals which passed ante-mortem and post-mortem inspection at the time of slaughter,/
bafrsaklar kesim sirasinda ante-mortem ve post-mortem muayeneye tabi tutulan hayvanlardan elde edilmistir;

H B3fiemagado Bowgdueos 00 3baMgdolysb/mbgdobast, GMBmmgdBsg I3l ML o6 pdBmsgerobal L3Mmg3ol 6 Ubgs
©3535700L Jmobogméo 608b6gd0,/The intestines obtained from sheep/goats that showed no clinical sign of scrapie and other disease
on the day of slaughter,/ bafiirsaklanin elde edildifi koyunlar veya kegiler kesim giini scrapie ve difer hastaliklara ait herhangi bir klinik
semptom gostermenmigtir;

g BaFmsgnd0  3slrynmsgs s 3GmEnddhgdby 56 smnbodbgds Bifiarsggdol 8y8a3gwmdol 33swo/The intestines were
cleaned effectively and there is no any intestine content on the products,/ bagirsaklar etkin birgeklide temizlenmis ve firinlerde herhangi
bir bafirsak icerifi bulunmamaktadir;

h) Bofmoggdo  ogbs  GoMBmgdrmo, 8mdigdamo, 838mfBgdnme @ GMBL3MGHGMIPRTwo  LFHEIBEGOLm
bABEIABId0L BbsbadoldxE ©s 36 BOBINHIRdVIWs JJL3MGAHNL sBbmMmENgdsBg. The intestines have been produced,
prepared, inspected and transported in accordance with international standarts and were not subject to contamination prior to




exportation;/ bagrsaklar uluslararas: standartlara uygun olarak tretilmig, hazirlanmg, kontrol edilmis ve nakledilmistir; ihracat 6ncesi
herhangi bir bulagmaya maruz kalmamigtir;

i) 29305363807 Bsfiemaggdo o3o3s/as0g0bs s 35MoLns 358aman 3wsBrBszgd0LIM3NL 300380560 dogM LrMbame
3mbdsRob 8obBnom/The intestines have been chilled/frozen prior to shipment and suitable for further processing for human
consumption,/ bafirsaklar nakliye dncesi sofutmimug/dondurulmus olup insan tiikketimine ydnelik bagka islemlerden gegmeye uygundur;

i) §oM80BmBdOb J39998580 53GAaemegmmns BambByergdol 338m339ds 3vgdnmBfima®madol Gomnm, a3fips G3ols. /The feeding of
mammalian protein, except milk, to ruminants is prohibitted in the origin country/ orijin tilkede ruminantlann hayvan proteinleri (sit
haric) ile beslenmesi yasaknr;

(k) B3famagg00 8omgdapmos gdudmmBomGo 4agybob 3ma3gGobdmo mepasbmb 8ogd s0ns®gRdmo Lsfs®3mgdosb/The
intestines come from plants approved by the competent authority of the exporting country/ bagarsaklar ihracatg tilkenin yetkili otoritesi
tarafindan onaylanmig isletmelerden gelmektedir.

I1.2. byBMpEMgdBGOZ0 K968GmEmdol 9gnsligds/Public Health Attestation/ Halk Saglifa Beyam

Boffmaggdo viBs g3 dmgdstml Bgdmgp 30MmmdYRL, GmBmgdog IBMInEIdTWns §3MBmBmdol gggybol dbbgnmegbs
3064430L OHWMBEEoLRRdGO 3BEaRsmM3smool (BSE) Gobob 3odgam®osby:/The intestines shall be subject to the following
conditions depending on the BSE risk category of the country of origin/ bafrsaklar orijin iilkenin BSE risk katagorisine gore agafadaki
gartlara tabi olmalidir:

A.(1) gbmggemos %88GmgEmdol Bbmgmmam meyybobsaoob(OIE) bdgmamol gbmggmgdol xs68Gmgmmdob agzol 3majuol
0BobBs,  BLbgomegbs 30GYhY30L QHYBEWOLIdEO JBEIBSMM3smanl (BSE) 8nbodsgrmmo Mobzol 8jmby J3aybgdosb o6
930065030006 083mBH0b 50mbggzsdn:/For imports from a country or a region with a negligible BSE risk in accordance with the
Terrestrial Code of OIE;/ OIE KaraHayvanlar1 Kodu’na uygun olarak “ihmal edilebilir” statiide tanimlanan Gilke veya bélgeden yapilan
ithalatlar icin;

1. Gb3OB0 @ mbgdo, Gmdgmasy  Boegdpwo ofbs Bsfursggdo, EBIEPIWN,  FIBHEOWS © EITJ0S
ubzomagbs Sofvtyzol aGvdemobzdto 36agBsm3smnol (BSE) 80608semm@o Gobzob 8jmby dagysbsdo @ goguramo sJ3m
©3330bF0Bs s ©s33mobdgBoamdo Bgdmfdgds /Ovine or caprine animals which the intestines were derived were born,
continuously reared and slaughtered in the country with negligible BSE risk and passed ante-mortem and post-mortem inspections./
bagirsaklarin elde edildigi koyun veya kegiler ihmal edilebilir risk statiisiinde olan dilkede dogdu, beslendi ve kesildi ve ante-mortem ve
post-mortem muayeneden gegirilmigtir.

2. oy 430996980 96 Bza0mbBo sgogLotoos Bubgomagbs 306vIBY30L NMYBOLIRdMO JBEIBIM3smaal (BSE) saowmmdaiogo
938;mbga3g00:/If in the country or region there have been BSE indigenous cases;/ iilke veya bolgede BSE vakas: goriilmiigse;

a) abM39emgd0 0d3EIB 85l 838009, Geg d>emsBo 8330005 B3mbBgergdnlast Bomgdmarn bmmgols s dgerols gjgowom
@5 bofofioo agmbBmgdols 338m33gdol 53GAsemas./the animals were born after the date from which the ban on the feeding of
ruminants with meat-and-bone meal and greaves derived from ruminants had been enforced. / hayvanlar ruminantlardan elde edilen et
kemik unu ve greaves ile ruminant beslemenin yasaklandif tarihten sonra dofmugtur.

36/01/ veya

b) gbgeobs s Mbol gbmzgerGo Fomdmdmdob Bofimsggdo s 930353L 5 3% M0l Bowgdwwo (EC) No 999/2001 Hgamemsgono
333500 B3930x03rYMe Gobzol Bsbseroliysb/the intestines of ovine or caprine animal origin do not contain and are not derived
from specified risk material as defined in Regulation (EC) No 999/2001./ koyun veya kegi bagirsaklar1 999/2001 sayih (EC) Yonetmeligine
gore belirlenmis spesifik risk materyalleri icgermemekte olup, bunlardan elde edilmemigtir.

B.(1) gbmggmos x363Gogmmdols Blmgmon myBobsgrob(OIE) b8gmgmol gbmggergdol xs63mogmedol @iagol 3megduol
036503500, ALbOEMBIbs J0Gty3ol GHWBEELIdGO J6EIBIM3sc00l (BSE) 3mbhMmmotgdvimo Gobzol 8jmby J3ybdocsd
56 Gryp0mBgdogst 083m@ANL dg8mbgggsdo:/For imports from a country or a region with a controlled BSE risk in accordance with the
Terrestrial Code of OIE;/ OIE Kara Hayvanlar Kodu’na uygun olarak “kontrol edilebilir” statiide tamimlanan iilke veya bolgeden yapilan

ithalatlar igin;




1. Gb3ePBs s obgds, MMBgEmsast Songdmmos Bsfiemggdo, 305Gl s3RErolFobs s ©s3Erolidgdamdo
99801%9985./Ovine or caprine animals which the intestines were derived passed ante-mortem and post-mortem inspections./ koyun veya
kegi orijinli bagirsaklar ante-mortem ve post-mortem muayeneden gegirilen hayvanlardan elde edilmigtir.

2. Gb36B0 s bR, GMBgmsysh doggdeymos Bafiamaggdo, 56 0y3bgb ogermmBo 01530 JaemaBo aa%nl Bgyzsbol abom
36 3330l Fob 3Lgmogg 3000 23drgRdWEBo; 36 36 043636 sITmIEmBo, Mmdg0lL Jomob wGvBo Fgyzsbowo FigMdgmadrwo
RBOGOLIBGO oBLAEGXBBAHOL Lsdrjsemgdom, GIBAMaRo Byhgnmo Jumgomgdol 5@Es3M0l gom./ovine or caprine animals
which the intestines were derived have not been slaughtered after stunning by means of gas injected into the cranial cavity or slaughtered
by laceration after stunning of central nervous tissue by means of an elongated rod-shaped instrument introduced into the cranial
cavity./bafusaklann elde edildifi koyun veya kegiler kesimden once kafatas: kavitesine gaz veya hava enjekte edilmek suretiyle
sersemleterek veya kafatas: kavitesine cubuk benzeri bir aleti uzatmak suretiyle merkezi sinir dokulanm sersemlettikten sonra
pargalanarak kesim iglemine maruz kalmamigtir.

3. (1) gbgMobs s cbol gbmggmmMo FoGAmBmdols BFersagdo 36 BgoEsgL s 54 sMob Bopgdeo (EC) No 999/2001
(333000 ©E3g50mo B3gE0xB037960 GobzoL sbsemolysb. /the intestines of ovine or caprine animal origin do not contain and
are not derived from specified risk material as defined in Regulation (EC) No 999/2001./ koyun veya kegi bafirsaklan 999/2001 say1h (EC)
Yénetmeligine gore belirlenmig spesifik risk materyalleri icermemekte olup, bunlardan elde edilmemistir.

C(1) gbmggmms xs68Go@mdob Blmgmon megsbobsgool (OIE) bigmamob gbmagergdal x368Hogrrmdob @aa3al 3megduol
363bBso, BubzOERgby 30MYBHY30L POMBEOLIdMO JBEIBICMISMO0L (BSE) ©@av1pbiwo Gobzol 83mby J3gybadacsb 56
6192005980036 083G Aol 580mb393380:/For imports from a country or a region with an undetermined BSE risk in accordance with
the Terrestrial Code of OIE;/ OIE Kara Hayvanlan Kodu’na uygun olarak “belirsiz” statiide tammlanan iilke veya bolgeden yapilan

1. 3b3M300 > Mbgdo, GMBgmmsysh Boggdmmos Bsfemaggdo, s® 0333390mEBYE dmbBmgdolyst Gorgdriero beamgols
©5 330L 8430e0m ©> 3305M9L I OLF0Bs s ©s33EOLBIBEEMB0BIAMFADS Jovine or caprine animals which the intestines
were derived have not been fed meat-and-bone meal or greaves derived from ruminants and passed ante-mortem and post-mortem
inspections./ koyun veya kegi orijinli bagirsaklar, et kemik unu veya greaves ile beslenmemis, ante-mortem ve post-mortem muayeneden
gegirilen hayvanlardan elde edilmigtir.

2. Gb3M300 ©s MbgR0, Hrdgmmsysh Bomgdrmas Bfiesggdo, 56 043bgb @s3mmBo 030b Joemadn 3sBob Byzabob oo
56 3330l §ob sbgmogg abom 33dEKIGBMME; 56 3¢ 0y3bb EdIIEBo 0330l Joaob afndo Bgggsbacro FaMagegdgwo
BboGobgdG0 0BLAGAgBAOL LsBrmsendooagbd®sma®o 6Ggmeo Jumgoegdol 33330l 3boo. /ovine or caprine animals which
the intestines were derived have not been slaughtered after stunning by means of gas injected into the cranial cavity or killed by the same
method or slaughtered by laceration after stunning of central nervous tissue by means of an elongated rod-shaped instrument introduced
into the cranial cavity/ bafarsaklann elde edildifi koyun veya kegiler kesimden &nce kafatas: kavitesine gaz veya hava enjekte edilmek
suretiyle sersemleterek veya kafatas: kavitesine gubuk benzeri bir aleti uzatmak suretiyle merkezi sinir dokulanm sersemlettikten sonra

3. (1) gbgMobs s MbOL GbmgarGo FokdmBmdols Bsfiersgndo 36 830aagL @3 56 360l Bopgdryero (EC) No 999/2001 HgarErsEo0m

©53350e0 B33080379M0 Golzol 3sbserolyst,/ the intestines of ovine or caprine animal origin do not contain and are not derived

from specified risk material as defined in Regulation (EC) No 999/2001,/ koyun veya kegi bafirsaklan 999/2001 sayih (EC) Yonetmelifine
Gre belirlenmiy spesifik risk materyalleri icermemekte olup, bunlardan elde edilmemigtir.

9960836930/Notes/Notlar:

(1) BgBoeBrbogh, Gmamda LsFohmas/Keep as appropriate./ Uygun sekilde saklayintz.

Bsfoemo I:/Part I/Bolam I:

3B39mg0 L7: BsBgmgo d30460L bobgemfmaogds s ISO 3mo/Box 1.7 : Provide name and ISO Code of the Country/ Madde 1.7.Ulkenin

adim ve ISO Kodunu belirtiniz.




- ©3B>gmg0 1.11: 3383%3360 ©3FgbgdrBob @sLabEds, 80LIHMO @ 303HF30L 6mB)Go/Box 1.11: Name, address and approval
number of the establishments of dispatch./ Madde I.11: Yiikleme yapilan igletmenin ady, adresi ve onay numarasi.

- ©3Bagmgo L15: Ggaobd®egool Bmdgho (3mbBgobymgdo), BmgBob BmBgMo (Ls35gMm bmdsrgo) 6 Lsbgmfmagds (3g80).
3MBE30BgGR0m GMBLIMGSHNGIBOL Bgdmbgggsdo, JmbEgobymgdal Bownsbo MmEgBMds s 8500 MIRELAMIGEOL BmAMmgd @ dy3wal
LgGomEo 6mdGob s@lgdmdob 8g8mbzggsdn, opo Gomomgdrim wbs ofbsl 123 sbrgmaBn. a3EBMAZAMZOLS @S bEIINGJE
©3306m30l By8mbggsBo, 3sdataghds bes Bgadymdobeb Blgeal 3rBIdb oxgMigmol MgLaudmogsdo/Box 1.15: Registration number
(containers), flight number (aircraft) or name (ship). In the case of transport in containers, the total number of containers and their registration
number and where there is a serial number of the seal it must be indicated in box 1.23. In case of unloading and reloading, the consignor must inform
the entry point of the Republic of Turkey./Madde 1.15: Kayit numarasim (konteymir), ugus numaras: (ugak) veya adi (gemi). Konteyner icindeki
sevkiyatlar icin, toplam konteyner say1s1 ve kayit numaralari ile mihiriin seri numaras: Madde 1.23'de belirtilmelidir. Yiikleme ve bogaltma olmasi
durumunda, génderen Tiirkiye'ye giris noktasim bilgilendirilmelidir.

- 3639030 1.20: Borgmomgon LsgHorm §mbs s bsgHom Byhm §mbs/Box 1.20: Indicate total gross weight and total net weight./ Madde
1.20: toplam biirit ve net afirhf belirtiniz.

- 3B5gmg30 1.23: 3169306909003 ©5 gogdolsmzal 8omomgdre bms ogbsl 3mbGgeBaGals > da3eob 6m8cmgd0/Box 1.23: For
containers or boxes, the container number and the seal number should be included./ Madde 1.23: Konteymrlar ve kutular icin, konteynir numarasi

ve mithiir numarasi belirtilmelidir.

- ©365gmao 1.28: 8Fs6mBmgdgmo Lsfs@mdm: Bonmomgo 08 byfsmam(gdo)b sposmgdol Bmdgho (6m86Jd0), bxosbag 800gdvymod
3Gmdhd0/Box 1.28: Manufacturing plant: Introduce the approval number of the establishment(s) which the products come from/ Madde 1.28:
Uretim tesisi: iirinlerin geldi}ii isletmenin/igletmelerin onay numarasim belirtiniz.

Bsfocero [/Part I1/Bolim II:

- bymdmfg®ol gaho asBbzsggdrmo 0gbgds hodutol BaMolysb. 0agg Fabo 8mgdggdl 3y3wgdol 803G, 33MEs 38Bmz30g8Gmerobs 6
BowopM3B6ols/ The colour of the signature shall be different to that of the printing. The same rule applies to stamps other than those embossed or
watermark./ imza, yaz renginden farkh bir renkte olmahdir. Aym kural sofuk damga ve filigran digindaki mihiirler icin de uygulanir.

wgegdsBmbomo domo (LsbgemBFogem 33¢3a60bsm0) Official Veterinarian:/Resmi Veteriner Hekim:
Lsbgeo (oo SUmgd0o):/Name (in capitals)/Isim (Biyik harflerle):
335E0%03G0 (0 2363800g0mds/Qualification and title:/Yetkisi ve Unvanx:

osoma:/Date:/Tarih: bymOmiig@s:/Signature:/ Imza:

993500 /Stamp:/Miihiir:




